///0d yavo shalom aleinu///

VeoOal k ul &
-0-
(Repetir)
-0-
[/ /| Sal aam, al el nu

Salaam,salaam//
Let your Shalom with US
Shalom be with us forever
Shalom Shalom



WHAT IS TORAH?

THE FIRST LETTER OF THE TORAH
IS THE BET b

THE LAST LETTER OF THE
TORAH

IS LAMED I



TORAH IS THE HEART OF
YHVH

pl= LEV

LEV MEANS = HEART



Matthew 5:
17 9 Think not that | am come to destroy the
law, or the prophets: | am not come to destroy,
but to fulfil.
18 For verily | say unto you, Till heaven and
earth pass, one jot or one tittle shall in no wise
pass from the law, till all be fulfilled.
19 Whosoever therefore shall break one of these
east commandments, and shall teach men so,
ne shall be called the least in the kingdom of
neaven: but whosoever shall do and teach them,
the same shall be called great in the kingdom of
heaven.




IS YESHUA

THE
TRUE

MESSIAH OF ISRAEL?

THE TRUE WITNESS OF THE

RENEWED COVENAN

ABOUT

YESHUA AS MESSIAH



Luke 24:27

And beginning at Moses
(Torah) and all the prophets,
he expounded unto them In
all the scriptures the things

concerning himself.




Luke 24:

44 And he said unto them, These are the
words which | spoke unto you, while | was
yet with you, that all things must be
fulfilled, which were written in the law of
Moses, and In the prophets, and in the
psalms, concerning me.

45 Then opened he their understanding,
that they might understand the scriptures,



Matthew 10:
5 Yeshua sent these twelve out, and
charged them, saying, "Don't go among the
Gentiles, and don't enter into any city of the
Shomroni.

6 Rather, go to the lost sheep of the house
of Yisra'el.

/ As you go, preach, saying, 'The Kingdom
of Heaven Is at hand!



Matthew 15:24

But he answered, "l wasn't
sent to anyone but the lost
sheep of the house of
Yisra'el.”



The Halacha: The Ten Tribes will return

After discussing Rabbi Akivah's view, let us discuss the
opposing view of Rabbi Eliezer (that Is accepted as
Halacha) - that the Ten Tribes will return.

[A Talmudic sage even used the sharp expression
"Rabbi Akivah has lost his piousness" - when referring
to R. Akivah's harsh statement about the Ten Tribes.
Thus, the Halacha remains as Rabbi Eliezer - that the
Ten Tribes will ultimately return.]

The Talmud explains that this view is based on the verse
(Isatah 27:13) "and it will be on that day, a great Shofar
will be blown, and the lost will come from the land of
Ashur" - this verse refers to the Ten Tribes who were
exiled to the land of Ashur.



How come the Jews do not
believe In Yeshua?

Christianity preaches Messiah as King of Kings
and Lord of Lordbo

QUESTION?

. 1s Yeshua at this moment the
Literal King of the Earth?



WHAT ARE THE REQUIREMENTS
TO BE CALL KING OF ISRAEL?
COME RIDING ON THE CLOUDS ON A

WHITE HORSE

DESTROY AMALEK

REBUILD THE TEMPLE

RESTORATION OF THE 12 TRIBES

DECLARE PEACE ON THE EARTH

SET UP KINGDOM IN YERUSALEM




The righteous are resurrected

The Torah will go forth from
Jerusalem.

Animal sacrifices are resumed In
the Temple (Ezekiel)

All nations will come to the land of
Israel to observe Sukkot



DID YESHUA FULFILLED THIS
REQUIREMENTS?

NO!



Is Yeshua the Messiah of Israel?

What Evidence
do we have?



What was The Role of Messiah:

KING /Ben David
OR

PRIEST / Ben
Josepn



Is Yeshua
the High Priest In the
Heavenly tabernacle right
Nnow
or
the Literal King of Kings of
the Earth right now?



DID YESHUA TELL US ABOUT HIS
ROLE ON PESACH?

Mat 26
27 He took the cup, gave thanks, and
gave to them, saylng,

28 for this is my blood of the new
covenant, which is poured out for many
for.the remission of sins.

29 But. | tell you that | will not drink of this
fruit of.the vine from now on, until that
day when | drink it anew with you in my
Fat herds Kingdom. o




NO WINE IN THE TABERNACLE:

LEVITICUS 10
8 The LORD spoke to Aaron, saying,

9 nNnDrink no wine no
you, nor your sons with you, when
yau go into the Tent of Meeting,
tthat you donot di e
statute forever throughout your
generations:



WHERE IS YESHUA AT THIS
MOMENT?

IN THE HEAVENLY
TABERNACLE?
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1. Standard Machzor Kol Bo, (Hebrew Publishing Co.)

2. The Beit Yisrael Yiddish Teitch, probably dating back
to the 1920s or eatrlier.

3. In the Kol Bo Rav Pnimim (Zigelheim 1951)
4. The Oahr Chudush (1978),

5. The Machzor Rabbah (Eshkol)
6.The Adler English translation (circa 1930s)

/. The Artscroll In the Ashkenaz version it is on page 436 which
has the Hebrew (Yud Shin Vav Ayin) and English translation:
Yeshua!



Prayer which mentions Yeshua it is found in the
Shofar service. It comes from the Orthodox Union
Machzor.

"May it be your will the Tekiah-shevarim-teruah-
tekiah blasts that we sound be embroidered into

the heavenly curtain by the appointed angel, just
as you accepted prayers through Elijah, who is

remembered for Good; Yeshua (the Kohen
Gadol), minister of the Inner Chamber; and the
ministering angel; and may you be filled with
mercy . upon us. Blessed are You, Master of
Mercies."

(Orthodox Union Rosh Hashanah Machzor page 449)



YESHUA IN THE ROLE OF THE PRIEST
OF THE TEMPLE

Isaiah 61.:
1 9 The Spirit of the Adonal Elohim is upon me;
because the YHVH hath anointed me to preach
good tidings unto the meek; he hath sent me to
bind up the brokenhearted, to proclaim liberty
to the captives, and the opening of the prison to
them that are bound,
2 To proclaim the acceptable year of the YHVH,
and the.day of vengeance of our God; to comfort
all that mourn;




DEAD SEA SCROLLS TEXTS
The Coming of Melchizedek 110Q13 Col.2

2 To proclaim the acceptable
year of the Melchizedek



Luke 4:

18 The Spirit of the Lord Is upon me,
because he hath anointed me to
preach the gospel to the poor; he
hath sent me to heal the
brokenhearted, to preach
deliverance to the captives, and
recovering of sight to the blind, to
set at liberty them that are bruised,

19 To preach the acceptable year of
the Lord.



John the Baptist and the role of
the Messiah

Luke 7:

20 When the men were come unto
him, they said, John Baptist
hath sent us unto thee, saying,
Art thou he that should come?
orlook we for another?



21 And in that same hour he cured many
of their infirmities and plagues, and of
evil spirits; and unto many that were
blind he gave sight.

22 Then Yeshua answering said unto
them, Go your way, and tell John what
things ye have seen and heard; how that
the blind see, the lame walk, the lepers
are.cleansed, the deaf hear, the dead are
raised;.tothe poor the gospel is
preached.




Messiah Ben Joseph

|salah 35:

5 9 Then the eyes of the blind shall be
opened, and the ears of the deaf shall
be unstopped.

6 Then shall the lame man leap as an
hart, and the tongue of the dumb sing:
for in.the wilderness shall waters break
out, and streams in the desert.



DID YOU KNOW WHY?
YESHUA:

Had to meet John the Baptist to be the
lamb of Elohim?

Wh a't do the words nBe
YHVHO mean?

Why did Yeshua needed to Immerse?
Why did John had to Die?

Why. di dnodot Yeshua rec
authority of the Sanhedrin council?




One of the most detaliled
and powerful
descriptions of the role
of Mashiach Ben Yosef
IS found In the Zohar:



NWhen t he Mashi ach he
suffering of Israel in their dispersion, and
of the wicked amongst them who seek
not to know their Master, he weeps aloud
on account of those wicked ones
amongst them, as it is written: "But he
was wounded because of our
transgression, he was crushed because
of our-iniquities." ...The Mashiach, on his
part, enters a certain Hall in the Garden
of Eden, called the Hall of the Afflicted.



There he calls for all the diseases and pains
and sufferings of Israel, bidding them settle on
himself, which they do. And were it not that he
thus eases the burden from Israel, taking it on
himself, no one could endure the sufferings
meted out to Israel in expiation on account of
their neglect of the Torah. So Scripture says;
"Surely our diseases he did bear." As long as
Israel were In the Holy Land, by means of the
Temple service and sacrifices they averted all
evil diseases and afflictions from the world.
Now Itis the Mashiach who Is the means of
averting them from mankind until the time
when a man quits this world and receives his

N\

puni shment . . . O



ATONEMENT THROUGH THE TZADDIK

The idea of a single Tzaddik atoning for his
entire generation is found in Kabbalistic
literature. In the classic text, Derech Hashem
(The Way of God), Rabbi Moshe Chaim
Luzzatto, goes as far as stating that there can
even be a "more highly perfected Tzaddik,"
who can not only atone for his generation, but
even forall the generations of men:



"... suffering and pain may be imposed on a tzaddik
as an atonement for his entire generation. This
tzaddik must then accept this suffering with love for
the benefit of his generation, just as he accepts the
suffering imposed upon him for his own sake. In
doing so, he benefits his generation by atoning for
it, and at the same time is himself elevated to a
very great degree ... In addition, there is a special,
higher type of suffering that comes to a tzaddik
who Is even greater and more highly perfected
than the ones discussed above. This suffering
comes.to provide the help necessary to bring about
the chain of events leading to the ultimate
perfection of mankind as a whole." *

Quote from Yahshanet.net study on Revelation



MOSHIACH BEN YOSEPH:
From Hal Gaon (d. 1038), considered by
the well known historian Solomon Graetz
tobenan unprejudi ced s
' 1T ght and avol coemdsthisar
appraisal of Moshiach ben Yoseph,

bringing in some geographical aspects

of Messi ahos |1 fe



Hal Gaon:

Aeand at that time, a man w
Children of Josepheéand he wi
God. And many people will gather around him in
Upper Galilee, and he wil/l

of Israel will be in their exile, for it will be clear to
them that the end has come. And then Messiah ben
Joseph, with the men who rally around him, will go
up from Galilee to Jerusale
ben Joseph and all the people with him will dwell in
Jerusalem, Armilus will hear their tidings and will
come and make magic and sorcery and lead many
astray with them, and he will go up and wage war
against Jerusalem and will defeat Messiah ben Joseph
and his people, and will kill many of them, and will
1



capture [many] and divide their

booty éeéAnd he will s
ben Joseph and it will be a great
calamity be for | s

t hey ‘Shasys:theman for
whom we had hoped; now he came
and was killed and no redemption
Il s |l eft for wus.

Patai (English translation; see Ashkenazi, Eliezer, Sef er Taob at
Z 0 genppm



Rabbi Naphtali ben Asher Altschuler also sees Moshiach
suffering as an atonement for all of Israel, but adds that
we would consider him nha

Rabbi Naphtali ben Asher Altschuler:
Nnehe suffered I n order th
atonement might be made for the whole of Israel, as
It is said of the prophet Micah, that the blood issuing
from him made atonement for all Israel. The sickness
which ought to have fallen upon us was borne by
him: the prophet means to say, When Messiah son of
Joseph shall die between the gates, and be a marvel in
the eyes of creation, why must the penalty he bears
be so severe? What is his sin, and what his
transgression, except that he will bear the
chastisements of Israel, according to the words smitten
of God? [l sai ah 53: 4] h



The Midrash on Exodus, when
addressing the question
of what to do about
forgiveness of sins when Israel
will have no Temple and thus
no sacrifice, states:



Midrash Rabbah Exodus, Parashah
Terumah, lamed dalet:

NMoses said to God: o0V
when Israel shall have neither Tabernacle
nor Temple? What will happen with them

t hen?0 The di vdalnewirlelp
take one of their righteous men and retain
him_ as a pledge on their behalf, in order

tshat | may pardon a

Rabbi Dr. S. M. Ederman, ed., Midrash Rabbah Exodus (New
York, London: Soncino Press, 1983), Parashah Terumah,
lamed dalet, p. 432.



The Zohar states that once it was the rituals and
sacrifices that removed the diseases from the world:
now It IS Moshiach:

Zohar, Exodus, Vayaghel 212a:

NAs | ong as | srael dw
the rituals and the Sacrifices they
performed [in the Temple] removed all
those diseases from the world; now the
Messiah removes them from the children

of the worl d. oo
Patai (English translation), Zohar (Exodus) 212a, p. 116.



Midrash Aseret Memrot informs us that Moshiach will
make hi s soul a nNncorban ash
written in Isaiah 53:10:

Midrash Aseret Memrot:

nThe Messiah, 1 n order to a
Adam and David] will make his soul a trespass offering,
(Isalah 53:10) as it is written next to this Parashah
60Behold my servant. o (1 s

Note: in this Midrash above, the word used for
Atrespass offeringo that Mc
soul;.is the same word in the Hebrew ( ha s ha mo )

over-and over in Leviticus when the cohen would

offer a corban asham on the mizbeach (altar).



ARE YOU
GRAFTED
N2



ARE YOU GRAFTED IN?

Romans 11:17

And If some of the branches were
broken off, and you, being a wild
olive tree, weregrafted in among
them, and became a sharer of the
root and the fatness of the olive
tree with them,




Abraham was Grafted Iin?

Genesis 12:3

| will bless those who bless
you, and him who curses
you | will curse; and by vou
all \the families of the earth
shall bless themselves."



Acording to the Baf¢
hebrew word nivechu (represented
by the word vonevr ¢
derivative of the Hebrew infinitive
mavri ch, which mear

In. the Mishnah, Kilayim 7:1, and In
the Talmud, Sotah 43a



Vonlt vr ec hu =

hmdah txpvm wkkinw
Voni vbecha kol MiI s hp

and by you all the families of
the earth shallbe Gr aft



WAS
YESHUA
PERFECT?



HOW CAN YESHUA
TAKE THE SIN
OF
ISRAEL IF HE WAS
PERFECT?



Matthew 26:

60 But they found none; yea,
though many false withesses came,
they found none. But at last two
false withesses came up

61 and said, This one said am

able to destroy the temple of
Elohim and to build it in three

days.




62 And standing up, the high priest
sald to Him, Do you answer nothing?
What is It that these witness against
you?

63But Yeshua was silentAnd the
high priest answered and said to
Him, | adjure you by the living
Elohim that you tell us whether you
are the Messiah, the Son of YHVH.




Le 5:1
And If a soul sins and hears the
voice of swearing, and Is a
withess, and he has seen or
known, If he does not tell I,
then he shall bear his iniquity.




Ramban says that when Moshiach is faced with the

revilings of his oppressors,
keep silent and cease not |
Ramban:

N eéHe was oppressed and he was afflicted [Isaiah 53:7]:
for when he firstcomes,0 meek and ri ding
the oppressors and officers of every city will come to
him, and afflict him with revilings and insults,
reproaching both him and the God in whose name
he appears, like Moses our master, who, when
Pharaoh said, | know not the Lord, answered him
not, neither said, The God of heaven and earth who
will'destroy thee quickly, etc., but kept silence. So
will the Messiah give no answer, but keep silent, and
cease not to entreat fo

Driver and Neubauer (English translation), p. 82.



Mateo 26:64
Yeshua said unto him, Thou
hast said: nevertheless | say
unto you, Here after shall ye

see the Son of man sitting on
the right hand of power, and

coming in the clouds of
heaven.




Mt 26:65

Then the high priesttore his
clothes saying, He has
spoken blasphemy! What
further need do we have of
witnesses? Behold, now you
have heard his blasphemy.




WHAT DOES
RENTING OF CAIPHAS
GARMENT MEANS?

(HE IS DISQUALIFIED
AS HIGH PRIEST)



Leviticus 10:6

And Moses said to Aaron and to Eleazar and
Ithamar his sons, Do not uncover your
heads nor tear your clothes, lest you die,
and lest He be angry on all the people. But
let your brothers, the whole of Israel, mourn
the burning which YHVH has kindled.

Le 21:10

And the high priest among his brothers, on
whose head the anointing oil was poured
and who is consecrated to put on the

garments, Shall not uncover his head
nhor tear-his clothes.




John 19:

23 Then when they had crucified Yeshua,
the soldiers took His garments and
made four parts, one part to each
soldier; and also His tunic. And the tunic
was without seam, woven from the top
throughout.

24 Therefore they said among themselves,
Let us not tear it, but cast lots for it to
find whose it shall be (that the Scripture
might be fulfilled which says, "They
parted my garments among them, and
for my garment they cast lots").
Therefore the soldiers did these things.




MESSIAH WILL BE MORE
EXALTED THAN MOSES

FROM
Exile
TO

Redemption

Volume 2,
Page 7

Part Five: Redemption /7

More Exalted than Moshe (i)

The soverecignty of Mashiach will be more elevated than
that of Moshe Rabbeinu. For the Gemara teaches!! that
Mashiach will “judge by his sense of smell,” whereas a king 1s
permitted to judge only according to the testimony of wit-
nesses. (The concept of “judging by the sense of smell” applies
to Muashinckh in his capacity as king, not in his capacity as
prophet, for a prophet may not judge.)

The above observation throws light on the two views cited
by the Sages!? on the verse,'? “Behold My servant will prosper;
he shall be uplifted and exalted, and held very high.” Accord-
g to" ‘one view; Muashiach will be “more exalted than
Yitzchak”; according to the other view, Mashiach will be
«more exalted than Moshe.” The first view speaks of his gift of
prophecy, and in this he will not be greater than Moshe;'* the
second view speaks of his sovereignty, and in this he will be
greater even than Moshe Rabbeinu.

Igros Kodesh (Letters) of the Rebbe, Vol. IV, p. 181

11. Sanhedrin 93b.

12. Midrash Tanchuma on the conclusion of Parshas Toldos.
13. Yeshayahu 52:13.
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Hebrews 3

1 Wherefore, holy brethren, partakers of the
heavenly calling, consider the Apostle and High
Priest of our profession, Messiah Yeshua

2 Who was faithful to him that appointed him, as
also Moses was faithful in all his house.

3 For this man was counted worthy of more glory
than Moses, inasmuch as he who has builded
the house has more honour than the house.

5 And Moses verily was faithful in all his house,
as a servant, for a testimony of those things
which were to be spoken after;

B B ut Messi ah as a son oV



Midrash Ruth Rabbath 5:6

"He will be with the last deliverer,
(Messiah), as with the first
(Moses); as the first deliverer
revealed himself first to the
Israelites and then withdrew, so
also will the last deliverer reveal
himself to the Israelites and then
withdraw for a while."



Why did Messiah
began His
ministry

In the Galilee?



MESSIAH WILL BE
REVEALED IN THE GALILEE

FROM

Exile From the North (i)

TO

Redemption

One of the towns in the north of Eretz Yisrael 1s the holy

city of Tzfas (Safed), and it has a specific connection with the

L _coming of Mashiach. W
" (a) The King Mashiach will be revealed in the Galilee,2* -
and Tzfas is one of the Galilean towns. 4

419. Hemshech 5666, p. 23.
Volume 2, 420. Yeshaynhm 41:25.

421. Devarim Rabbah (ed. Lieberman), sec. 21.
Page 119 422. Yirmeywhn 1:14.

423, Tehillim 139:12.

424. Zohar 1, 119a.



MESSIAH WILL
APPEAR IN THE GALILEE

Soncino Zohar, Shemoth, Section 2, Page 220a

Sai d R. Si meon: OAt the ti me
awakened and be in readiness for the resurrection in
the Holy Land, legions upon legions will arise on the
soll of Galilee, as it is there that the Messiah is
destined to reveal himself.

For that is.the portion of Joseph, and it was the first
part-of the Holy Land to be destroyed, and it was
there that the exile of Israel and their dispersion
among the nations began, a
t hey are not grieved for t
6:6).

S
h



Mark 1:
14 9 Now after that John was put In
prison, Yeshua came into Galileg
preaching the gospel of the
kingdom of YHVH,

15 And saying, The time is fulfilled,
and thekingdom of YHVH Is at
hand: repent ye, and believe the
gospel




5:1 They brought the ladle and fire pan out to him. "And he took [from the
pan] handsful [of incense] and put [the incense] into the ladled "alarge one
In accord with the large size [of his hand], or a small one in accord with the
small size [of his hand], such was the required measure [of the ladle]. He
took the fire pan in his right hand and the ladle in his left. 'He then walked
through the Sanctuary, until he came to the space between the two veils
which separate the Holy Place from the Most Holy Place, and the space

bet ween them was a cubit. ~R. Yose
t here alone, " fisince it says, And t
place and the most holy place Ex. 2

the south, and the inner one at the north. He walks between them until he
reaches the northern side. [When] he has reached the northern side, he
turns around toward the south, walks along with the curtain at his left until he
has reached the ark. 'When] he has reached the ark, he places the fire pan
between the two bars [Ex. 25:12]. He piled up the incense on the coals, so
that the whole house was filled with smoke. "He came out, going along by
the way by which he had gone in. "And he said a short prayer{prayer The
Eighteen Benedictions.} in the outer area. He did not prolong his
prayer{prayer The Eighteen Benedictions.}, so as not to frighten the
Israelites.



5:2  Once the ark was taken away, there remained a
stone from the days of the earlier prophets, called
Shetiyyah. "It was three fingerbreadths high. "And on it did
he put [the fire pan].

5:3 He took the blood from the one who had been stirring
it [M. 4.3B]. He [again] went into the place into which he
had entered and again stood on the place on which he had
stood. Then he sprinkled some [of the blood], one time
upwards and seven times downwards. But he did not
iIntentionally toss it upwards or downwards. But [he did it]

| 1 ke_one who cracks a whip.
one and one, one and two, one and three, one and four, one
and fi1ve, one and si x, one at
set down [the bowl! of blood] on the golden stand in the
Sanctuary.



5:4 They brought him the goat. He slaughtered it and received its blood in
a basin. "He went into that same place into which he had entered, and
stood on that same place on which he had stood. "And he sprinkled some
[of the blood], one time upwards and seven times downwards. "But he did
not intentionally sprinkle upwards or downwards. "But he [did it] like one

who cracks a whip. ~And thus did he
t wo, 0 and so forth. ~ He went out an
was I n the Sanctuary. ~R. Judah say
alone. "~ nNnHe took the blood of the D
goat I n iIits place, 0 and sprinkled

outside. [He sprinkled some of the blood] one time upwards and seven

times downwards. But he did not intentionally sprinkle upwards or
downwards. But he did it like one who cracks a whip. "And thus did he
count: nOne, one and one, one and t
of the goat and set down the blood of the bullock, and he sprinkled some

of it on the.veil toward the ark, on the outside of the veil, one time

upwards and-seven times downwards. But he did not intentionally sprinkle
upwards or downwards. But he did it like one who cracks a whip. "And
thhus did he count: nAnOne, one and on
he emptied the blood of the bullock into the blood of the goat, and poured

the contents of the full basin into the empty one.



5:5 And he went out toward the altar which is before the Lord Lev. 16:18.
"This is the golden altar. 'He began to purify [the altar] [by sprinkling the
blood] in a downward gesture. 'From what point does he start? "From the
northeastern corner, then to the northwestern, southwestern, and
southeastern ones. "At the place at which he begins in the process of
purification on the outer altar, at that point does he complete doing the
same at the inner altar. ~R. Elieze
puri fied [the altar by sprinkling t
he sprinkled the horn from below to above, "except for this one which was
before him, "on which he would sprinkle [the blood] from above to below.

5:6 He tossed the blood on the top of the altar seven times. Then did he
pour out the residue of the blood onto the western base of the outer altar.
‘And that [the residue of the blood sprinkled on] the outer altar he poured
out on the southern base. The two streams of blood then mingled together
In the [flow_of the] surrounding channel and flowed down into the Qidron
brook. They are sold to gardeners for fertilizer. And the law of sacrilege
applies to them [until the sale].



5:7 The entire rite of the Day of Atonement stated In
accord with its proper orderdo 'if he did one part of the
rite before its fellow, he has done nothing whatsoever.
‘[If] he took care of the blood of the goat before the
nlood of the bullock, let him go and sprinkle some of the
nlood of the goat after he has sprinkled the blood of the
pullock. "And if before he had completed the acts of
nlacing the blood on the inner altar, the blood was
poured out, let him bring other blood and go and
sprinkle it to begin with on the inner altar [M. 5:37 4].

"And so [is the rule] in the case of the sanctuary [M. 5:4],

and so inthe case of the golden altar [M. 5:5], for each
of them constitutes an act of atonement unto itself [and
need not be repeated]. R. Eleazar and R. Simeon say,
NFrom the place at whi ch
begli ns once more. o

h



/. 4 He sanctified his hands and feet and took off his
clothes and went down and immersed and came up
and dried off. They brought him white garments, and
he put them on, and sanctified his hands and feet.
"He went in to bring out the ladle and fire pan. He
sanctified his hands and feet, took off his clothes,
went down and immersed, came up and dried off.
"They brought him golden garments and he put them
on. He sanctified his hands and feet, and entered In
to offer up the incense made at dusk, to trim the
lamps. Then he 0 sanctified his hands and feet, and
took off-his clothes. They brought him his own
clothing and he put it on. Then they accompany him
all the way home. And they celebrate a festival for all
his friends when he has come forth whole from the
sanctuary.



7.4 He sanctified his hands and feet and took off his
clothes and went down and immersed and came up
and dried off. They brought him white garments, and
he put them on, and sanctified his hands and feet. He
went in to bring out the ladle and fire pan. He
sanctified his hands and feet, took off his clothes, went
down and immersed, came up and dried off. They
brought him golden garments and he put them on. He
sanctified his hands and feet, and entered in to offer up
the incense made at dusk, to trim the lamps. Then he
0 sanctified his hands and feet, and took off his clothes.
“They brought him his own clothing and he put it on.
"Then they accompany him all the way home. "And they
celebrate a festival for all his friends when he has come
forth whole from the sanctuary.



THE INCENSE SERVICE
"He shall take a shovelful of burning coals from the altar that is before the Lord, and a double handf
of finely ground incense, and he will bring them (into the inner sanctuary) beyond the curtain" (Lev.
16:12).

A"DOUBLE HANDFUL"
After having placed the shovelful of burning coals on the floor near the Sanctuary, other priests now
bring their senior the two other items he will use to conduct the incense service:
a large golden\%(io\n(iijnpty) which was brought from the Chamber of Vessels, and a golden shove
filled with finel und incense, brought from the Chamber of theAvtinas Family where the incense
prepared.
From the verse above, the sages deduced that the High Priest must remove the incense from the s
directly into his two palms, without the aid of a vessel; this is the Bible's requirement'a double
handful of finely ground incense." Thus, there was no set measurement of how much incense was t
brought. It was literally the amount which fitted into each High Priest's palms; the amount therefore
N‘fered for each man depending on the size of his hands.



ENTERING INTO THE SANCTUARY
He then places the incense in his hands into the golden spoon and holds it with his left hand. In his
right hand, he picks up the shovelful of burning coals from the floor before him. In this manner,
carrying the.spoonful.of incense and the shovel of coals, he enters into the Sanctuary until he
comes to the curtains which separate between the Holy (the Sanctuary, which housed the
menorah, table and.incense altar) and the Holy of Holies.

In the First Temple, a wall the thickness of one amah (app. 48 or 60 centimeters) separated
between these two areas. However, in the Second Temple the two curtains once again formed this
distinction, as in the days of the Tabernacle. The two curtains themselves were separated by an
pty space measuring one amah wide, like that wall which stood in Solomon's Temple.




BETWEEN THE CURTAINS

One end of each of these two curtains
was folded over on the outside and

' pinned up by a golden clasp; the outer
curtain was pinned on the southern
side, and the inner, on the northern
side. Thus an aisle was formed which
provided an open passageway between
the two curtains. Carrying the
Implements, the High Priest walked

. between the curtains until he reached

¥ the northern side of the inner curtain-

| the spot where it was held up.



IN THE HOLY OF HOLIES
Here the High Priest stood at the
opening of the Holy of Holies. He
now turns and faces the south wit
his left side along the length of the
curtain, so that he may walk to the
center of the room to stand in the
place known as "between the
poles"- between the two poles of
the Ark of the Testimony.
However, the Holy of Holies was
empty... for the Ark of the
Testimony did not stand in the
Second Temple




PLACING THE COALS DOWN: FIRST

TEMPLE

When-the Tabernacle and First Temple stood, the High

Priest faced the holy Ark of the T

‘estimony and placed

the shovel of coals down, direct
poles of the ark.

y between the two



PLACING THE COALS
DOWN: SECOND
TEMPLE

But in the face of the ark's
absence in the Second Temple
era, he would place the shovel
down on the foundation stone
itself,-in the place where the
poles would be extending had
the ark been there.




THE MOST DIFFICULT TASK OF ALL

Once the High Priest put down the shovel, he must then return the fine incense powde
from the spoon and back into his palnier when he places the incense on the coals, it
must be dlrectly from his palms, the "double handful." This was the most difficult task
“ever done by one person in the Holy Temple; it required great expertise. It would appe
to be a nearly impossible feat for someone who had not practiced and been totally
prepared. as dane in the following manner: The High Priest takes the spoon full of
incense and slowly pulls it with his two thumbs against his arms and body, with the
handle resting against him (some maintain that he actually held the top of the handle i
his teeth). He balances the body of the spoon itself until it is level with his hands. Ther
gently leans the spoon into his palms, turning and rocking it back and forth so that the
kontents are emptied into his palms.



NOT EVEN ONE GRAIN MAY FALL

As we have described it, this process is difficult enough to accomplish. But wr
makes the exercise even more formidaldaough to merit the appellation of
"the most difficult task of all* is the requirement that the High Priest must not
allow even ene tiny grain to fall. The entire contents within the spoon must be
completely transferred to his hands, to the very last drop. For if even a negligi
measure Is missing, then the amount he will be placing on the coals is no long
double handful, for something fell from his hands. Thus he would not be
fulfilling God's requirement.



PLACING THE INCENSE ON THE COALS
From his palms the High Priest places the incense onto the coals
the shovel, on the side of the shovel away from where he is stand
so that he will not be burned as the flames ignite. He stands there
waits momentarily, until the entire chamber is filled with smoke.
The Yom Kippurincense offering completed, he then exits the Hol
of Holies with extreme reverenedackwards, entering through the
two curtains back into the Sanctuary without once having turned r
back on the holy place.



THE HIGH PRIEST'S "SHORT" PRAYER

Standing alone in the Sanctuary, the High Priest has
successfully entered and exited the holiest place on
earth- the center of creation and of God's glory. He has
made atonement for his people in the manner which
God has prescribed for this holy day. Thus it would be
most natural for him to reflect upon this rarefied
moment of Divine communion by offering his own
heartfelt prayer.

Yet this prayer, recorded by the Talmud, is remarkably
short and concise:

"May it be Your will, Lord our God, that if this coming
year be hot, that it also be rainy; and may the scepter
not depart from the house of Judah (see Gen. 49:10);
and may Your people Israel not be dependent on each
other for their livelihood; and do not pay heed to the
prayers of wayfarers (who pray that it should not rain,
so that they will not be inconvenienced in their
journey)."



ATIME FOR BREVITY
There was good reason for the High Priest's decision not t
elongate his prayer at this particular time: many a High
Priest was struck down dead while in the Holy of Holies.
Although the First Temple stood for 410 years, in all there
were only 12 High Priests during that entire period;
because they were very righteous, they were blessed with
longevity. However the Second Temple, which stood for a
total of 420 years, was presided over by more than 300
High Priests. This is because in the spiritual decline of
those days, many of these men were corrupted, and boug
their office through influence.
Additionally, if he would change any detail of the incense
service within the Holy of Holies (as we mentioned with
regard to the Sadducees), he would also die. With this is
mind, it is understandable that the eyes of all Israel awaite
the exit of the High Priest with bated breath. Being aware
of his people's agitation, the High Priest's first concern wa
that he should not cause them any unnecessary anxiety...
and the longer he stayed within, the more Israel's
apprehension grew. Thus the High Priest saw fit to forego
the opportunity to engage in a long personal prayer, and
recited the shorter version so as to exit the Sanctuary with
reasonable speed.



EXITING - AND REENTERING

In the next stage of the Yom Kippur
service, after the High Priest concluded th
Incense service, uttered his prayer and ex
the Sanctuary, he returns to the priest whc
IS waiting for him outside the entrance.
This priest has been waiting here since th
bullock was slaughtered, holding the
mizrakand moving it about so that its
contents will not harden.

The High Priest now receives this vessel
from his colleague and returns back into ti
Holy of Holies a second time, exactly as h
did previously. Walking through the two
curtains and carrying the vessel holding tr
blood of his offering, he comes back to sp
"between the poles" where he placed the
Incense on the coals atop the foundation
stone.



1§ 112

SPRINKLING THE BLOOD OF THE BULLOCK
There, he sprinkles in the air with his finger from the contents of the
mizrak, towards the spot of the adover. This is as specified by the
verse (Lev.16:14), "He shall take some of the bullock's blood, and \
his forefinger.he shall sprinkle it above the east side of the ark cove
shall then sprinkle with his forefinger seven times directly towards ti
ark cover."

B
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WAS IN THE GALILEE

Matthew 4:12 Now when Yeshua

A ; LOWER

had heard that John was cast
SGALILEE Into prison, he departed into
Cmao - Mgl gy Galilee
GALILEE

Matthew 4:13 And leaving
Nazareth, he came and dwelt
oNaareth  EESE In Capernaum, which is upon
. the sea coast, in the borders
of Zebulon and Nephthalim:

Matthew 4:17 From that time
Yeshua began to preach, and
to say, Repent: for the
kingdom of heaven is at hand.



Zohar |, Bereshith, 119a

"The Messiah will
appear in the land of

~Y

Gal 1|l ee. n



THE MIRACLES OF YESHUA
AND
RESTORATION
OF THE
KINGDOM OF ELOHIM



YESHUA IN BETHSAIDA

- Mark 8:22 And
= he came to
Bethsaica ...

-~

== Balhsaida




Mark 8:22 And he came to

Bhgsaj?da

1) a small
fishing village on the west shore of
Lake Gennesaret, home of Andrew,
Peter, Philip and John



